AR-10 (DPMS low) Bipod - BLK LBL BIPOD AR-10 (DPMS low) -
Bipod - 16"

THE MOST RADICAL NEW-CONCEPT BIPOD EVER
Balanced. Integrated. Accurate.

The BLK LBL Bipod’s innovative barrel-through design allows the rifle to sit ‘in’ the
bipod, rather than ‘on’ it, with the center of rotation of the bipod effectively centered
on the bore, making it inherently more stable. The result is a balanced rifle without the
top-heavy tendencies that can come from large optics. The ball and socket joint
provide fluid movement for improved target acquisition and accuracy. With 40 degrees
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scope is a thing of the past. a A D

AVAILABLE

BLK LBL was borne out of the question:

Why is something as practical as a bipod still an impractical attachment?

When not deployed, the legs of the BLK LBL Bipod easily fold to the rear, flush with the
hand guard. This means they won’t catch on clothing, gear or branches when you're on
the move, and won't interfere when shooting off hand, from a barricade, or even when
storing your rifle.

A Passion for Precision

With improved accuracy, lightweight construction, added stability and an expanded
range of motion, the BLK LBL Bipod is the new pinnacle of bipod technology. Whether
you're in law enforcement, the armed forces, a sport shooter or hunting in the great
outdoors, this bipod gives you exactly what you're looking for; improved performance.

Competitive & Sport Shooters

The BLK LBL Bipod provides improved accuracy and proven stability in all sport
shooting competition situations, while the stowed bipod legs won't interfere when on
the move or shooting offhand.

Outdoorsmen & Hunters:

The integrated design of the folding BLK LBL Bipod means no more catching your bipod
legs on heavy brush or branches, your clothes or even your rifle case when stowing.
Plus the added stability and accuracy means more precise shots, which means more
accurate, more ethical kills.

Law Enforcement & Armed Forces:

Safety, stability and control. It applies to law enforcement, as well as the BLK LBL
Bipod. Of course, improved accuracy means fewer rounds expended, which results in a
quicker, safer resolution of situations where protecting citizens and ensuring public
safety is of primary importance.

Whether it's the stability only a bipod can provide from a set firing position, or easy
handling in close quarters, the integrated design of the BLK LBL Bipod gives soldiers
and their fireteam added confidence and effectiveness in nearly any situation.

Manufactured specifically for integration with AR-10 rifles, this exclusive BLK LBL bipod
is crafted from durable anodized aluminum and stainless steel and features our
revolutionary barrel-through design, swiveling ball-and-socket joint and extendable,
rear-folding integrated legs.

A replacement barrel nut is included and mounts to any mil-spec upper receiver using
a standard armourers wrench.
Requires the rifle to have a low profile gas block.



Attributes

¢ Name: BLK LBL BIPOD AR-10 (DPMS low) - Bipod - 16"
¢ Manufacturer: BLK LBL BIPOD
¢ Product no.: EU2002655

¢ Mfr. No.: AR1016-DPMS-LOW
¢ Color: Black

e Length: 16"

¢ Length (Inches): 16"

e Make: AR .308

¢ Model: AR-10

¢ Type: Free Float

¢ Delivery weight: 1.05kg

e EAN/UPC: AR1016-DPMS-LOW
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Sicherheitshinweise fur das BLK LBL BIPOD AR10
(DPMS low)

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen beim Schiellen eine verbesserte Stabilitat und Prazision zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt fur die vorgesehene Verwendung geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Zweibein nur mit kompatiblen Gewehren, insbesondere dem AR10.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Zweibein korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, das Zweibein unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Integritat
gefahrden konnten.

Achten Sie darauf, dass das Zweibein nicht mit Hindernissen in Berihrung kommt, um Beschadigungen
zu vermeiden.

Verwenden Sie das Zweibein nicht, wenn es beschadigt oder nicht ordnungsgeman funktioniert.

Halten Sie beim SchieBen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
2. Montage:
o Befestigen Sie die Laufmutter am Upper Receiver lhres Gewehrs mit einem Standard
Schraubenschlissel.
o Stellen Sie sicher, dass die Befestigung fest sitzt.
3. Einstellen des Zweibeins:
o Klappen Sie die Beine des Zweibeins aus und stellen Sie die Lange entsprechend lhrer
SchielSposition ein.
o Uberpriifen Sie den Schwenk und Neigungswinkel, um sicherzustellen, dass das Zweibein stabil
steht.

Nutzung

¢ Setzen Sie das Gewehr "im" Zweibein ein, um die Stabilitdt zu maximieren.
¢ Nutzen Sie das Kugelgelenk fir fliissige Bewegungen und eine verbesserte Zielerfassung.
¢ Klappen Sie das Zweibein nach Gebrauch einfach zuriick, um es platzsparend zu verstauen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Zweibeins umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.



BLK LBL BIPOD AR10 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this document carefully before using the product.
Following these guidelines will help you avoid potential hazards and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and accessories with care and respect.

Ensure that the bipod is compatible with your firearm model before installation.

Keep the bipod and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the bipod for wear, damage, or defects before each use.

Always follow local laws and regulations regarding firearm use and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the bipod.

When using the bipod, maintain a stable shooting position to avoid accidents.

Avoid placing excessive weight on the bipod while in use, as this may lead to instability or failure.

Be aware of your surroundings and ensure the area is clear of obstructions and bystanders when
shooting.

If the bipod becomes damaged or malfunctions, discontinue use immediately and seek a replacement.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Check Compatibility: Ensure your AR10 rifle has a low profile gas block and is compatible with the BLK
LBL Bipod.
2. Prepare the Rifle: Ensure the rifle is unloaded and safe to handle.
3. Attach the Barrel Nut:
o Use a standard armorer's wrench to attach the replacement barrel nut to the milspec upper
receiver of your rifle.
4. Mount the Bipod:
o Align the bipod with the barrel nut and secure it according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the bipod is firmly attached and does not wobble.

Usage

1. Deploying the Bipod:
o To deploy, fold the legs down and ensure they lock into place.
o Adjust the leg length as needed for stability.
2. Shooting Position:
o Position the rifle so that it sits ‘in’ the bipod, ensuring the center of rotation is aligned with the bore
for maximum stability.
3. Adjusting for Movement:
o Utilize the ball and socket joint for fluid movement during target acquisition.
o Pan up to 40 degrees and cant up to 15 degrees in each direction as needed.
4. Stowing the Bipod:
o When not in use, fold the legs back to the rear, flush with the hand guard to prevent snagging on
clothing or gear.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod in accordance with local electronic waste disposal regulations.
e If the bipod is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent accidental injury.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product
packaging.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer shooting experience with your
BLK LBL BIPOD AR10. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low)

Introduccion

Gracias por elegir el BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). Este bipode innovador esta disefiado para mejorar la
estabilidad y precision de tu rifle. Esta guia te proporcionara informacién importante sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas y recomendaciones para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el bipode si estd dafiado o si alguna de sus partes esta suelta.

Si experimentas algun problema con el bipode, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el bipode Unicamente con rifles AR10 compatibles.

Asegurate de que el rifle tenga un bloque de gas de perfil bajo para una instalacién adecuada.

» Al desplegar el bipode, asegurate de que las patas estén completamente extendidas y bloqueadas en su
lugar.

Evita el uso del bipode en terrenos inestables o resbaladizos que puedan comprometer la estabilidad.
No uses el bipode para soportar el peso de personas u objetos pesados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bipode:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalacién.

o Utiliza la llave de armero estandar para montar la tuerca del cafién incluida en el bipode a tu
receptor superior milspec.

o Verifica que la tuerca esté bien ajustada y que el bipode esté firmemente sujeto.

2. Uso del Bipode:

o Despliega las patas del bipode hacia atras hasta que queden alineadas con el guardamanos.

o Ajusta la longitud de las patas del bipode segln sea necesario para nivelar el rifle.

o Utiliza el mecanismo de bola y socket para ajustar la posicién del rifle para una adquisicién de
objetivo 6ptima.

o Recuerda que el bipode debe estar en una posicién estable antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ Si el bipode esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que



pueda proporcionarte asistencia. También puedes consultar la plataforma Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre productos inseguros y retiros.

Recuerda que la seguridad es primordial al usar cualquier equipo de tiro. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low).



Guide de sécurité pour le BLK LBL BIPOD AR10
(DPMS low)

Introduction

Merci d'avoir choisi le BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). Ce bipied innovant est concu pour améliorer la stabilité
et la précision de votre arme. Pour garantir une utilisation sire et efficace, il est important de suivre les
directives de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le bipied est utilisé uniguement avec des armes compatibles, en particulier les fusils AR10.
Vérifie régulierement I'état du bipied et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le bipied a la portée des enfants ou des personnes non formées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise toujours le bipied sur une surface stable pour éviter tout basculement.

¢ Ne tente pas de modifier le bipied ou de I'utiliser d'une maniere non prévue par le fabricant.

e Lorsque tu déploies le bipied, assuretoi qu'il est completement verrouillé en place avant d'utiliser I'arme.

e Evite de tirer avec I'arme si le bipied est mal positionné ou si les jambes ne sont pas complétement
déployées.

¢ Si tu ressens une résistance anormale lors de I'ajustement du bipied, cesse immédiatement son
utilisation et vérifiele.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que ton fusil AR10 a un bloc de gaz de faible profil.

2. Montage : Utilise la clé d'armurier fournie pour installer le boulon de canon inclus sur le récepteur
supérieur milspec.

3. Vérification : Une fois installé, vérifie que le bipied est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

* Déploiement des jambes : Pour déployer les jambes, tireles vers le bas jusqu'a ce qu'elles
s'enclenchent en position.

e Ajustement : Le bipied offre 40 degrés de panoramique et 15 degrés d'inclinaison. Ajustele selon tes
besoins pour un meilleur alignement de la lunette.

e Rangement : Lorsque tu ne I'utilises pas, plie les jambes vers I'arriere pour qu'elles soient a plat contre
le gardemain.

Instructions d'élimination

e Lorsque le bipied n'est plus utilisable, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets électroniques.

* Ne jette pas le bipied avec les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte spécifiques
pour les équipements électroniques.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
organismes de réglementation. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour concernant les rappels de
produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives, tu peux profiter pleinement des avantages du BLK LBL BIPOD AR10 tout en assurant
ta sécurité et celle des autres. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de |'utilisation de ton
équipement.



Istruzioni di Sicurezza per il BLK LBL BIPOD AR10
(DPMS low)

Introduzione

Grazie per aver scelto il BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). Questo bipod innovativo & progettato per migliorare la
stabilita e I'accuratezza del tuo fucile. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il bipod sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Controlla regolarmente il bipod per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il bipod se presenta parti danneggiate o difettose.

Mantieni il bipod lontano da fonti di calore e umidita per prolungarne la durata.
Non lasciare il bipod incustodito in luoghi accessibili ai bambini.

¢ Segui sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando utilizzi il bipod, assicurati che il terreno sia stabile e pianeggiante.

* Non eseguire manovre brusche quando il fucile & montato sul bipod.

Evita di sovraccaricare il bipod con un peso eccessivo oltre le specifiche del prodotto.

Non utilizzare il bipod in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve, per evitare
danni.

Durante il trasporto, assicurati che le gambe del bipod siano ripiegate correttamente per evitare infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Rimuovi il bipod dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.

2. Utilizza la chiave dell'armiere per installare il dado del barilotto incluso sul tuo ricevitore superiore
milspec.

3. Assicurati che il bipod sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso

Posiziona il fucile nel bipod in modo che il barilotto passi attraverso il design integrato.

Regola la lunghezza delle gambe del bipod per adattarsi al terreno e per livellare il tuo ottica.

Utilizza il giunto a sfera per ottenere movimenti fluidi durante la mira e I'acquisizione del bersaglio.
Quando hai finito di utilizzare il bipod, ripiega le gambe verso il retro fino a farle aderire al guardamano.

Ll

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il bipod con i rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature in alluminio e acciaio inossidabile.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o sull'uso del BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low), consulta il tuo
rivenditore o il sito web del produttore.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il tuo BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low) in modo sicuro
ed efficace. Per qualsiasi domanda o dubbio, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia.



Bruksanvisning for sikkerhet BLK LBL BIPOD
AR10 (DPMS lav)

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS lav). Denne bipoden er designet for a forbedre stabiliteten
og ngyaktigheten av ditt AR10 vapen. For a sikre sikker og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg
retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid bipoden i samsvar med produsentens anvisninger for 8 unnga skader.

Kontroller bipoden for skader fgr hver bruk. Hvis bipoden er skadet, ma den ikke brukes.

Hold bipoden og tilknyttede vapen utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du bruker vapen.
Sgrg for at vapenet er sikkert og stabilt festet i bipoden fgr du begynner a bruke det.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker bipoden for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

 Unnga a bruke bipoden pa skra eller ustabile overflater, da dette kan fare til velting og skade.

e Pass pa at bipoden er helt utfoldet og Iast pa plass far du plasserer vapenet pa den.

Ikke overstig den anbefalte belastningen for bipoden. Overbelastning kan fare til skade pa bipoden og
vapenet.

Unnga a bruke bipoden i vate eller glatte forhold, da dette kan pavirke stabiliteten.

Hvis bipoden fanger seq i klger, utstyr eller grener, stopp umiddelbart og fijern hindringen fgr du
fortsetter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av bipoden:

o Sgrg for at vapenet har en lav profil gassblokk.

o Bruk den medfglgende erstatningslgpsmuttern for & montere bipoden pa en milspec gvre mottaker
med et standard verktgy for vapenmekanikere.

o Stram mutteren forsiktig, men ikke overstram.

2. Bruke bipoden:

[¢]

Nar bipoden er installert, fold bena ut bakover til de klikker pa plass.

Juster benlengden etter behov for a sikre at vapenet er i en stabil og komfortabel posisjon.
For a justere pan og kant, bruk kule og sokkelleddet for & oppna gnsket posisjon.

Nar du er ferdig med a bruke bipoden, fold bena tilbake til handbeskyttelsen.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Nar bipoden nar slutten av sin levetid, ma den kasseres pa en ansvarlig mate.
¢ Sjekk lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
e Unnga & kaste bipoden sammen med husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha tilgang
til ngdvendig informasjon for a sikre sikker bruk av bipoden.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse med din BLK LBL BIPOD
AR10 (DPMS lav). Takk for at du valgte vart produkt.



Instrukcja bezpieczenstwa dla bipodu BLK LBL
BIPOD AR10 (DPMS low)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkowania oraz optymalnej wydajnosci produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
dotyczacymi bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem bipodu, upewnij sie, ze jest on prawidtowo zainstalowany zgodnie z instrukcjami.

¢ Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen lub zuzycia, aby zapewni¢ jego bezpieczenstwo i
funkcjonalnos¢.

Uzywaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ obrazen lub uszkodzenia sprzetu.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, ktére moga wptynac na jego stabilnos¢ lub
bezpieczenstwo.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bipod jest stabilnie osadzony na powierzchni przed strzelaniem.

» Nie przeciazaj bipodu, stosujgc go z bronig, ktéra przekracza jego specyfikacje.

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ przy skfadaniu i rozktadaniu nég bipodu, aby unikngé przytrzasniecia
palcow.

¢ Nie uzywaj bipodu w warunkach, ktére moga spowodowac jego usuniecie lub przesuniecie (np. na
nieréwnym terenie).

e Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzywania bipodu, aby unikna¢ kolizji z innymi osobami lub
przeszkodami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze twdj karabin AR10 posiada niskoprofilowy blok gazowy.

Zdejmij oryginalng nakretke lufy.

Zamontuj dofaczong nakretke lufy, uzywajac standardowego klucza narzedziowego.
Zainstaluj bipod, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.
Sprawdz, czy bipod jest stabilny przed uzyciem.

ukhwnNeE

Uzytkowanie

Roztéz nogi bipodu do pozgdanej dtugosci, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo zablokowane.
Ustaw bipod na stabilnej powierzchni, aby zapewni¢ najlepsza stabilnos¢ podczas strzelania.
Uzyj funkcji pan i cant, aby dostosowac kat strzatu i uzyska¢ optymalng celnosc.

Po zakonhczeniu uzytkowania, ztoz nogi bipodu do pozycji ptaskiej, aby utatwi¢ transport i
przechowywanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj bipodu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z przedstawicielem producenta. Upewnij
sie, ze masz przy sobie dane dotyczgce zakupu oraz numer modelu bipodu.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo
innych jest najwazniejsze. Uzywaj bipodu odpowiedzialnie i zgodnie z instrukcjami.



BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low)
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low) jalustan. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja

kayttdohjeita, jotka auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat BLK LBL Bipodia oikein, jotta valtdt mahdolliset vaarat.
Ika ja yleis6kohtaiset varoitukset: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet
aseiden kaytté6n. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen valvontaa.

Vaarat: Valta tuotteen kayttéa, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen. Tarkista tuote saannéllisesti.
[Imoita vaarallisista tuotteista: Jos kohtaat vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden, ilmoita siita
asianmukaisille viranomaisille.

Tarkista palautusilmoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista
palautuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd jalusta on kunnolla asennettu ennen kayttéa.

Al kayté jalustaa epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Al3 yrita ylittaa jalustan kantokykyé. Tarkista valmistajan suositukset.
Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja komponentteja.

Varmista, etta jalustan jalat ovat taysin lukittuneet ennen ampumista.
Al3 kayta jalustaa, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

o Poista jalusta pakkauksestaan.

o Kiinnita jalustan runko aseen milspec yldaosaan mukana tulevalla vaihtobaarin mutterilla kayttaen
tavallista aseistajatyokalua.

o Varmista, etta jalusta on tiukasti kiinnitetty ja etta se on kunnolla tasapainotettu.

Kaytto:

o Aseta ase jalustalle siten, etta se istuu jalustan sisalla.

o S3ada jalustan jalkojen pituus ja kulma tarpeen mukaan. Jalustassa on 40 astetta pan ja 15 astetta
cantsaatoa.

o Kun et kayta jalustaa, taita jalat taaksepain, jotta ne eivat jaa kiinni vaatteisiin tai esteisiin
liikkuessasi.

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten saantdjen ja maardysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteyttd paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja.



Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for BLK LBL BIPOD AR10
(DPMS low)

Introduktion

Tack for att du valt BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). Denna bipod ar designad for att forbattra stabilitet och
precision vid skytte. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid bipoden i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera bipoden och dess fasten regelbundet for slitage eller skador.

e Férvara bipoden pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand inte bipoden om den ar skadad eller om delar saknas.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att bipoden ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand bipoden endast med AR10 riflar som har en 1ag profil gas block.

Undvik att luta eller trycka pa bipoden pa ett satt som kan orsaka instabilitet.

Kontrollera att benen pa bipoden &r helt utfallda och lasta innan skytte.

Anvand inte bipoden i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig vind eller regn, om inte den ar
designad for sddana foérhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Ta bort den befintliga barrel nut fran din AR10.
o Montera den medféljande barrel nut med hjalp av en standard armourers wrench.
o Se till att barrel nut ar ordentligt dtdragen och kompatibel med din milspec 6vre mottagare.

2. Anvandning

Fall ut benen pa bipoden genom att dra dem bakat tills de Idses pa plats.

Justera benens langd for att stabilisera riflen pa ojamna ytor.

Anvand ballandsocketjoint for att justera vinkeln pa riflen for battre sikte.

Nar bipoden inte anvands, fall benen bakat sa att de ligger flush med handskyddet.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar bipoden nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

 Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om korrekt atervinning av
metallkomponenter.

¢ Tillsammans med bipoden, kassera eventuella tillbehér i enlighet med lokala regler och bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information om sakerhet och anvandning av BLK LBL BIPOD AR10, vanligen kontakta tillverkaren eller
din lokala aterférsaljare. Se till att du har produktens serienummer tillgangligt for att fa basta mojliga hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani bipodu BLK LBL
BIPOD AR10 (DPMS low)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low). Tento produkt byl navrzen pro zvyseni
stability a presnosti vaseho stielného zafizeni. Abychom zajistili bezpelné a efektivni pouzivani, prosime vas,
abyste si pozorné precetli ndsledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl bipod pouZzivan pouze pro urcené pusky AR10 s nizkym profilem plynového bloku.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze je bipod spravné namontovan a zajistén.

Vzdy pouzivejte bipod na stabilnim a pevném povrchu, abyste predesli pfevrhnuti.

Pfi manipulaci s puskou a bipodem dbejte na to, aby byla zbraf vzdy zabezpecena a neaktivni.
Udrzujte bipod v Cistoté a pravidelné kontrolujte jeho stav, abyste predesli opotiebeni nebo poskozeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri sklddani a rozkladani nohou bipodu dbejte na to, abyste se nezranili.

Nepouzivejte bipod, pokud jsou jeho ¢asti poskozené nebo opotrebované.

Pfi stfelbé se ujistéte, ze je bipod spravné umistén a stabilni, aby se minimalizovalo riziko zpétného razu.
Zabrante kontaktu bipodu s vihkosti a chemikaliemi, které by mohly poskodit materialy.

Vd Vé

Instrukce pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje, v€etné standardniho armorer's wrench.
o Pripevnéte ndhradni matku na hlaven k jakémukoli milspec hornimu pfijimaci.
o Zkontrolujte, zda je matice pevné utazena a bipod je spravné zajistén.

2. Pouzivani bipodu:

o Pred pouzitim rozlozte nohy bipodu tak, aby byly pIné vytazené a zajisténé.

o Umistéte pusku do bipodu tak, aby hlaven prochdzela skrz konstrukci bipodu.

o Upravte Uhel a vySku bipodu podle potfeby pro optimalni stabilitu a komfort pfi strelbé.

o Po pouziti sklopte nohy bipodu zpét, aby se minimalizovalo riziko zachyceni o oble¢eni nebo okolni
predméty.

Pokyny k likvidaci
e Pri likvidaci bipodu se ujistéte, Ze je vycistén od vsech zbytkl a nebezpeénych materiald.

¢ Dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o likvidaci odpadu.
¢ Pokud je bipod poskozen, zvazte jeho recyklaci v souladu s mistnimi ekologickymi standardy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na prislusny
kontaktni bod v EU, ktery je uveden na obalu produktu nebo v dokumentaci.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynl a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani
bipodu BLK LBL BIPOD AR10 (DPMS low).
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